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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGI’NA

Asagidaki sorularimin, Adalet Bakani1 Akin Giirlek tarafindan Anayasa’nmin 98’inci ve
TBMM Igtiiziigii’niin 96 nc1 maddeleri geregince yazili olarak yanitlanmasini arz ederim.
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Ozgiil Saki
Istanbul Milletvekili

Tiirkiye hapishanelerindeki yabanci uyruklu mahpus sayisimin son 10 yilda oldukga yiikseldigi
bilinmektedir. Yabanci mahpuslar, dil engeli nedeniyle bircok temel haklarindan mahrum
kalmaktadir. Haklarini bilmemelerinin yam sira yiikiimliliiklerini de bilmemeleri nedeniyle
disiplin cezalarina maruz kalabilmektedir.

Dil bariyerinden kaynaklanan ihlaller, aslinda hapishane siireci oncesinden, g&zaltina
alinmalarindan itibaren baslamaktadir. Hapishane igerisinde herhangi bir haktan
yararlanabilmek, talepte bulunabilmek i¢in Tiirk¢e yazili dilekge verilmesi gerekmektedir. Yine
kuruma girislerinde haklar1 ve yiikiimliiliikleri konusunda kendi dillerinde bilgilendirilmeyen
yabanci mahpuslar hak kaybina veya disiplin cezasi gibi idari yaptirimlara maruz
kalabilmektedir. Mevzuata gore hapishanede yasamak i¢in gerekli olan bilgiler, (disiplin suglar
ve cezalari, bilgi edinme ve sikdyet yollari, hak ve sorumluluklar vb.) Tiirk¢e bilmeyen yabanci
uyruklu hitkiimlii mahpuslar i¢in 6ncelikli olarak kendi dillerine, miimkiin olmadigi durumlarda
da Ingilizce, Fransizca ve Almanca ’ya ¢evrilmek ve bildirilmek zorundadir. Bu konuyla ilgili
2024 yilinda Ceza Infaz Sisteminde Sivil Toplum Dernegi’nin bilgi edinme basvurusuna,
Adalet Bakanlig tarafindan verilen cevapta, ilgili hilkkmiin alintilanmasinin ardindan “Amnilan
hiikiim geregince degisen infaz uygulamalan ve ilgili mevzuat degisiklikleri nedeniyle
"Hiikiimli ve Tutuklu El Kitabi"nin giincellenmesi ihtiyaci dogmus ve "Hiikiimlii ve Tutuklu
El Kitabi"nda ihtiya¢ duyulan diizenlemeler yapilarak, "Hiikiimlii ve Tutuklu El Kitab1"
Ingilizce, Fransizca, Almanca, Arapga, Farsga ile Rusga dillerine gevirisi yapilmis ve gérme
engelli hiikkiimlii ve tutuklular i¢in el kitabinin Braille alfabesine ¢evirisini de yapilmigtir.”
denilmistir. Ancak mevcut durum bu yasal diizenlemenin ve verilen cevabin tam tersini
gostermektedir. Pratikte yasal diizenlemenin icra edilmedigini goriilmektedir.

Ceza Infaz Sisteminde Sivil Toplum Dernegi’nin tarafimiza yaptig1 bilgilendirmelere gore;
Tiirkge bilmeyen yabanci mahpuslar rahatsizliklarim dillendiremiyor veya dillendirse dahi
ayrimcilifa maruz kalarak revire g¢ikarilmamaktadirlar. Revirde terciimanin bulunmamasi ve
mahpuslarin sikayetlerini izah edememesi, dogru tedaviye erisememelerine ve doktorun
Onerilerini anlamamalarina sebep olmaktadir. Konuyla ilgili dernegin Bakanlhiginiza yaptigi




bilgi edinme bagvurusunun 17.11.2025 tarihli cevabinda; “mahpuslarin veya doktorlarin talebi
lizerine muayene sirasinda terciiman saglandigin1” belirtmistir. Ancak bu uygulamada
saglanmamaktadir, nitekim yabanci mahpuslar da doktorlar da mevcut oldugu belirtilen bu
hizmetten haberdar degildir, mahpuslarin bdyle bir bagvuruda bulunacak araglar1 da yoktur
¢linkii hapishanede biitiin talepler Tiirk¢e yazili dilekge ile gergeklestirilebilmektedir. Dernege
basvuran mahpuslardan da terciime hizmetinden yararlandigini belirten olmamustir.

Yabanci uyruklu mahpuslarin aileleri ile telefon goriigii yapabilmeleri i¢in aile iiyelerini ve
telefon numaralarini konsoloslugun verecegi bir belge ile dogrulatmas: gerekmektedir. Ancak
konsoloslugu ¢alismayan ulagilamayan mahpuslar uzun yillar boyunca bu uygulama nedeniyle
aile yakinlariyla higbir iletisim kuramamaktadirlar. Tiirkiye’de bulunan yabanci mahpuslarin
uyruk yogunlugu komsu iilkelerden olugmakta, yine mahpuslarin ulasmakta en ¢ok zorluk
yasadig1 konsolosluklar da bu iilke konsolosluklaridir, 6rn Suriye. Hali hazirda yabanci bir
iilkede oldugu i¢in haklarindan mahrum kalan ve izole olan mahpuslar daha da derin bir
izolasyon i¢inde bulunmakta, ailelerinden hi¢ haber alamamaktadir. Kimi mahpuslarin ailesi
mahpusun hapishanede oldugunu dahi bilmemektedir. Mevzuatta akraba iliskilerini
belgelendirme sart1 belirtilmistir, ancak bunun sadece konsolosluk aracilifiyla yapilmasi sarti
uygulama kaynaklhidir. Bu nedenle yabanci mahpuslarn aile goriislerinin saglanmasi i¢in
alternatif belgeleme yontemleri kabul edilmelidir. Ornegin, il go¢ idarelerindeki kayitlar da
resmi belge olarak kabul edilebilir. Ayrica kimlik bilgileri, Tiirkiye kimligine yanlis veya eksik
kaydedilen mahpuslarin konsolosluga erisebilseler dahi akrabalik iliskilerini onaylatip goriis
saglamalar1 imkansiz hale getirilmistir. Bu konuyla ilgili de dava yolu disinda alternatif
¢Oziimler liretilmelidir.

Konsolosluk onay: veya farkli ¢esitli sebeplerle bazi1 yabanci kadinlar ¢ocuklarryla uzun yillar
goriisememekte, kimisi ¢ocuklarinin akibetini bilmemektedir.

Bu baglamda;

1. Tirkiye hapishanelerinde bulunan yabanci uyruklu hiikiimlii, hiikkiimézli ve tutuklu
sayisi son 10 yil itibariyla yillara gore nedir? Bu mahpuslarin uyruklarina gore dagilimi
nasildir?

2. Yabanci uyruklu mahpuslar hapishaneye girdiklerinde gerekli bilgilendirmeler
anadillerinde yapilmakta midir? Yabanci mahpuslarin ihtiya¢ duyduklarinda talep
edebilecekleri ve hazir bulunan kadrolu terciiman destegi var midir?

3. Ceza infaz kurumlarinda saglik hizmetlerine erigim sirasinda terciman destegi
saglandig: belirtilmektedir. Ancak bu hizmetin fiilen saglanmadig: yoniindeki iddialar
hakkinda Bakanliginizin bir denetimi veya incelemesi olmus mudur?

4. Yabanci mahpuslarin aileleriyle telefon gorlismesi yapabilmeleri i¢in konsolosluk
onayi sartinin uygulanmasinin hukuki dayanagi nedir?
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S. Konsolosluklara erisemeyen veya konsoloslugu aktif olmayan iilkelerin vatandaslari
icin alternatif dogrulama yontemleri gelistirilmesi y6niinde bir galisma yiirtitiilmekte
midir?

6. 11 goc idareleri kayitlan gibi alternatif resmi belgelerin aile baglarinin dogrulanmasinda
kullanilmasina yonelik bir diizenleme yapilmasi planlanmakta midir?

7. Kimlik bilgileri hatali veya eksik kaydedilen yabanci mahpuslarin magduriyetlerinin
giderilmesine dair bir adim atilacak midir?

8. Ozellikle kadin mahpuslarin ¢ocuklariyla goriisememesi ve ¢ocuklarinin durumuna dair
bilgi alamamas: yoniindeki iddialar hakkinda Bakanliginizin bir incelemesi bulunmakta
midir?




